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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 717/2014,
annettu 27 pidivini kesikuuta 2014,

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta vihimerki-
tyksiseen tukeen kalastus- ja vesiviljelyalalla

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 108 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion
monialaisen tuen muotoihin 7 pdivind toukokuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 994/98 (),

on julkaissut timéan asetuksen luonnoksen (),
on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,
seki katsoo seuraavaa:

(1) Perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdan perusteet tdyttdvi julkinen rahoitus on valtiontukea, ja siitd on ilmoitet-
tava komissiolle perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Perussopimuksen 109 artiklan nojalla
neuvosto voi kuitenkin maédrittdd tukimuodot, jotka vapautetaan tidstd ilmoitusvaatimuksesta. Perussopimuksen
108 artiklan 4 kohdan mukaisesti komissio voi antaa tillaisia valtiontukimuotoja koskevia asetuksia. Neuvosto
pddtti asetuksen (EY) N:o 994/98 nojalla perussopimuksen 109 artiklan mukaisesti, ettd vihiamerkityksinen tuki
voisi olla yksi tdllainen tukimuoto. Timéin perusteella vahdmerkityksisen tuen, joka on yhdelle yritykselle tietyn
ajanjakson aikana myonnettyd tukea, joka ei ylitd tiettyd mairad, ei katsota tdyttdvan kaikkia perussopimuksen
107 artiklan 1 kohdan perusteita, minka vuoksi siihen ei sovelleta ilmoitusmenettelya.

(2)  Komissio on lukuisissa pditoksissd selventinyt perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuen kisi-
tettd. Komissio on myos esittdnyt ensin vahamerkityksistd tukea koskevassa tiedonannossaan (°) ja mydhemmin
komission asetuksissa (EY) N:o 69/2001 (%) ja (EY) N:o 1998/2006 (*) vdhidmerkityksiseen tukeen sovellettavaa
enimmaiismédrad, jonka alapuolella perussopimuksen 107 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta, koskevan politiikkansa.
Kalastus- ja vesiviljelyala jitettiin kokonaan tai osittain kyseisten asetusten soveltamisalan ulkopuolelle ottaen
huomioon kalastus- ja vesiviljelyalalla sovellettavat erityissddnnét ja riski siitd, ettd jopa alhaiset tukimédrat
voisivat tdyttdd perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa sdddetyt perusteet. Komissio on jo hyviksynyt kalastus-
ja vesiviljelyalalla myonnettavad vahamerkityksistd tukea koskevista sddnnoistd joukon asetuksia, joista viimeisin
on komission asetus (EY) N:o 875/2007 (°). Kyseisen asetuksen nojalla katsottiin, ettei yhdelle kalastusalalla toimi-
valle yritykselle myonnettyjen vihdmerkityksisten tukien kokonaismaiird tdyttanyt kaikkia EY:n perustamissopi-
muksen 87 artiklan 1 kohdan perusteita, jos se ei ylittanyt 30 000:ta euroa tuensaajaa kohti kolmen verovuoden
aikana, eikd jasenvaltiolle vahvistettua kokonaismairad, joka oli 2,5 prosenttia kalastusalan vuosituotannosta.
Asetuksen (EY) N:o 875/2007 soveltamisesta saadun kokemuksen perusteella on aiheellista tarkistaa tiettyjd kysei-
sessd asetuksessa sdddettyjd edellytyksid ja korvata se.

(3)  On aiheellista sailyttdd jasenvaltiossa yhdelle yritykselle kolmen vuoden aikana myo6nnettivin vahiamerkityksisen
tuen enimmdaismaidrdnd 30 000 euroa. Timi enimmdismddrd on edelleen tarpeen sen varmistamiseksi, ettei
minkadn tdiman asetuksen mukaisen toimenpiteen voida katsoa vaikuttavan jasenvaltioiden viliseen kauppaan eiki
vadristdvdn tai uhkaavan véiristdd kilpailua, jos kaikille kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiville yrityksille kolmen
vuoden aikana myonnetyn tillaisen tuen kokonaismédri ei ylitd kullekin jasenvaltiolle vahvistettua kumulatiivista
maédrad, joka on 2,5 prosenttia kalatalousalan eli pyynti-, jalostus- ja vesiviljelytoiminnan vuotuisesta liikevaih-
dosta (kansallinen yliraja).

1

(') EYVLL142,14.5.1998,s. 1.

() EUVLC 92,29.3.2014,s. 22.

(*) Komission tiedonanto vahamerkityksisestd tuesta (EYVL C 68, 6.3.1996, s. 9).

(*) Komission asetus (EY) N:o 69/2001, annettu 12 paivind tammikuuta 2001, EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta
vihdmerkityksiseen tukeen (EYVLL 10, 13.1.2001, s. 30).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1998/2006, annettu 15 péivina joulukuuta 2006, perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta
vihamerkityksiseen tukeen (EUVLL 379, 28.12.2006,s. 5).

(*) Komission asetus (EY) N:o 875/2007, annettu 24 piivind heinikuuta 2007, Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan

soveltamisesta vihamerkityksiseen tukeen kalastusalalla ja asetuksen (EY) N:o 1860/2004 muuttamisesta (EUVLL 193, 25.7.2007, s. 6).



L 190/46 Euroopan unionin virallinen lehti 28.6.2014

(4)  Sovellettaessa perussopimuksen kilpailusddnt6jd yritykselld tarkoitetaan kaikkia taloudellista toimintaa harjoittavia
yksikoitd riippumatta niiden oikeudellisesta muodosta ja rahoitustavasta (). Euroopan unionin tuomioistuin on
vahvistanut, ettd kaikki saman yksikon (oikeudellisessa tai tosiasiallisessa) valvonnassa olevat yksikot olisi katsot-
tava yhdeksi yritykseksi (3. Tdssd asetuksessa olisi oikeusvarmuuden vuoksi ja hallinnollisen rasituksen keventimi-
seksi vahvistettava tyhjentdvi luettelo selkeistd perusteista, joiden perusteella voidaan marittdd, milloin kahta tai
useampaa yritystd samassa jasenvaltiossa on pidettdva yhtend yrityksend. Komissio on valinnut komission suosi-
tuksen 2003/361/EY (}) ja komission asetuksen (EY) N:o 800/2008 (%) liitteen I sisdltimassd pienten ja keski-
suurten yritysten (pk-yritysten) médritelmédssd vahvistetuista "sidosyritysten” mdirittelyssd sovellettavista perus-
teista ne, jotka ovat tarkoituksenmukaisia titd asetusta sovellettaessa. Perusteet ovat jo viranomaisille tuttuja, ja
niitd olisi sovellettava timin asetuksen soveltamisala huomioon ottaen sekd pk-yrityksiin ettd suuriin yrityksiin.
Perusteiden pitdisi varmistaa, ettd sidosyritysten joukkoa pidetddn yhteni ainoana yrityksend sovellettaessa vaha-
merkityksistd tukea koskevaa sddntod, mutta sellaisten yritysten, joilla ei ole toisiinsa muuta suhdetta kuin se, ettd
niistd jokaisella on suora yhteys samaan julkiseen elimeen tai samoihin julkisiin elimiin, ei katsota olevan toisiinsa
sidoksissa. Saman julkisen elimen tai samojen julkisten elinten mairdysvallassa olevien yritysten, joilla voi olla
itsendinen paitosvalta, erityistilanne on sen vuoksi otettu huomioon.

(5)  Ottaen huomioon yhteisen kalastuspolitiikan soveltamisala sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1379/2013 (}) 5 artiklan d alakohdassa vahvistettu kalastus- ja vesiviljelyalan méaritelma, titd asetusta
olisi sovellettava yrityksiin, jotka toimivat kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuotannossa, jalostuksessa ja kaupan
pitdmisessa.

(6)  Yleisend periaatteena on, ettei minkdanlaista tukea saa myontdd olosuhteissa, joissa EU:n lainsdddintod ja erityi-
sesti yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6ja ei noudateta. Tdtd periaatetta sovelletaan myds vahamerkityksisiin tukiin.

(7)  Ottaen huomioon tarpeen varmistaa johdonmukaisuus yhteisen kalastuspolitiikan ja Euroopan meri- ja kalata-
lousrahaston tavoitteiden kanssa, timin asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle olisi jitettdva erityisesti tuki kalas-
tusalusten hankkimiseen, tuki kalastusaluksen paikoneen tai apukoneiden nykyaikaistamiseen tai korvaamiseen
sekd tuki toimiin, jotka Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 508/2014 (°) 13 artiklan mukaan
ovat tukeen kelpaamattomia.

(8)  Euroopan unionin tuomioistuin on todennut, ettd silloin kun unioni on pdattinyt tiettyd maatalouden alaa
koskevan yhteisen markkinajirjestelyn kiyttoonotosta, jasenvaltioilla on velvollisuus pidattyd sellaisten toimenpi-
teiden toteuttamisesta, jotka saattaisivat poiketa markkinajirjestelystd tai haitata sitd (). T4td periaatetta sovelle-
taan myos kalastus- ja vesiviljelyalaan. Sen vuoksi titd asetusta ei pitdisi soveltaa tukeen, jonka méira vahvistetaan
ostettujen tai markkinoille saatettujen tuotteiden hinnan tai madran mukaan. Sitd ei myOskddn pitéisi soveltaa
tukeen, johon liittyy velvoite jakaa tuki alkutuottajien kanssa.

(9)  Tatd asetusta ei pitdisi soveltaa vientitukeen tai tukeen, jonka ehtona on kiyttdd kotimaisia tuotteita tuontituot-
teiden sijaan. Sitd ei varsinkaan pitdisi soveltaa tukeen, jolla rahoitetaan jakeluverkon perustamista ja toimintaa
muissa jasenvaltioissa tai kolmansissa maissa. Tuki messujen osallistumiskustannuksiin tai sellaisista selvityksistd
tai konsulttipalveluista aiheutuviin kustannuksiin, joita tarvitaan uuden tai olemassa olevan tuotteen tuomiseksi
uusille markkinoille toisessa jisenvaltiossa tai kolmannessa maassa, ei yleensi ole vientitukea.

(10) Jos kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiva yritys toimii my6s muilla aloilla tai harjoittaa muita toimintoja, jotka
kuuluvat komission asetuksen (EU) N:o 1407/2013 (*) soveltamisalaan, mainitun asetuksen sdannoksid olisi sovel-
lettava kyseisten muiden alojen tai toimintojen osalta myonnettyyn tukeen edellyttien, ettd asianomainen jisen-
valtio varmistaa tarkoituksenmukaisin keinoin, kuten eriyttdimalld toiminnot tai kustannukset, ettei kalastus- ja
vesiviljelyalan toiminta hyody mainitun asetuksen mukaisesti myonnettdvastd vihamerkityksisestd tuesta.

(") Asia C-222/04, Ministero dell’Economia e delle Finanze v. Cassa di Risparmio di Firenze SPA ym., tuomio 10.1.2006, Kok., s. -289.

(}) Asia C-382/99, Alankomaat v. komissio, tuomio 13.6.2002, Kok., s.1-5163.

(*) Mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten méaritelmdstd 6 péivind toukokuuta 2003 annettu komission suositus
2003/361/EY (EUVLL 124, 20.5.2003, s. 36).

(*) Komission asetus (EY) N:o 800/2008, annettu 6 pdivini elokuuta 2008, tiettyjen tukimuotojen toteamisesta yhteismarkkinoille soveltu-
viksi perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan mukaisesti (EUVL L 214, 9.8.2008, s. 3).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 péivind joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuotealan
yhteisestd markkinajarjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston
asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 508/2014, annettu 15 péivind toukokuuta 2014, Euroopan meri- ja kalatalousra-
hastosta ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2328/2003, (EY) N:o 861/2006, (EY) N:o 1198/2006 ja (EY) N:o 791/2007 sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 1255/2011 kumoamisesta (EUVLL 149, 20.5.2014,s. 1.).

(') Asia C-456/00, Ranska v. komissio, tuomio 12.12.2002, Kok., s. I-11949.

() Komission asetus (EU) N:o 1407/2013, annettu 18 pdivand joulukuuta 2013, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja
108 artiklan soveltamisesta vihamerkityksiseen tukeen (EUVLL 352, 24.12.2013,s. 1).
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(11)  Jos kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiva yritys toimii tai harjoittaa toimintoja myds maataloustuotteiden alkutuo-
tannon alalla, timin asetuksen sddnnoksid sovelletaan ensin mainitun alaan tai toiminnan osalta mydnnettyyn
tukeen edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio varmistaa tarkoituksenmukaisin keinoin, kuten eriyttimalld
toiminnot tai kustannukset, ettei maataloustuotteiden alkutuotanto hy6dy tdiméan asetuksen mukaisesti myonnetta-
vistd vihamerkityksisestd tuesta.

(12) Tassé asetuksessa olisi vahvistettava sadnnot sen varmistamiseksi, ettd ei ole mahdollista kiertad erityisissd asetuk-
sissa tai komission padtoksissd sdddettyjd tuen enimmdisintensiteettejd. Siind olisi myos saddettdva selkeistd tuen
kasautumista koskevista sdannoistd, joita on helppo soveltaa.

(13) Tatd asetusta sovellettaessa huomioon otettavalla kolmen vuoden jaksolla tilannetta olisi tarkasteltava jatkuvasti
siten, ettd aina uuden vdhdmerkityksisen tuen myo6ntimisen yhteydessi otetaan huomioon kuluvan verovuoden
sekd kahden edeltivin verovuoden aikana myonnetyn vihdmerkityksisen tuen kokonaismaara.

(14) Tissd asetuksessa ei suljeta pois mahdollisuutta katsoa jonkin muun kuin tissd asetuksessa vahvistetun syyn
perusteella, ettd toimenpide ei ole perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valtiontukea, esimerkiksi
siitd syystd, ettd toimenpide noudattaa markkinataloussijoittajaperiaatetta tai sithen ei sisilly valtion varojen
siirtoa. Erityisesti komission keskitetysti hallinnoima unionin rahoitus, joka ei kuulu suoraan tai vilillisesti jasen-
valtion mdédrdysvaltaan, ei ole valtiontukea eikd sitd pitiisi ottaa huomioon mddritettiessd, onko asianomaista
enimmaismédrai tai kansallista yldrajaa noudatettu.

(15) Avoimuuden, tasapuolisen kohtelun ja tehokkaan seurannan varmistamiseksi titd asetusta olisi sovellettava
ainoastaan vihdmerkityksiseen tukeen, jonka osalta on mahdollista laskea etukiteen tarkka bruttoavustusekviva-
lentti tarvitsematta tehda riskinarviointia ("ldpindkyva tuki”). Téllainen tarkka laskelma voidaan tehdd esimerkiksi
avustusten, korkotukien ja rajattujen verovapautusten tai muiden sellaisten vilineiden osalta, joille on maaritty
yldraja, jolla voidaan varmistaa, ettei sovellettavaa enimmaismairaa ylitetd. Yldrajan madrddminen tarkoittaa sitd,
ettd niin kauan kuin tuen tarkka maird ei ole tai ei vield ole tiedossa, jasenvaltion on oletettava, ettd tuen madrd
vastaa yldrajaa, jotta voidaan varmistaa, ettd useat tukitoimenpiteet yhdessd eivit ylitd tdssd asetuksessa vahvis-
tettua enimmaismaara, ja soveltaa kasautumista koskevia sdantoja.

(16)  Avoimuuden, tasapuolisen kohtelun ja vahiamerkityksiselle tuelle asetetun enimmdaismairidn asianmukaisen sovel-
tamisen varmistamiseksi kaikkien jasenvaltioiden olisi sovellettava samaa laskentamenetelmai. Laskemisen helpot-
tamiseksi tukimaarit, jotka eivit ole raha-avustuksia, olisi muunnettava bruttoavustusekvivalentiksi. Muiden kuin
avustuksina myonnettivien lapindkyvien tukien tai useissa erissd maksettavien tukien bruttoavustusekvivalentti on
laskettava tdllaisen tuen myontimishetkelld voimassa olevien markkinakorkojen perusteella. Valtiontukisddnt6jen
yhdenmukaisen, avoimen ja yksinkertaisen soveltamisen vuoksi tdssi asetuksessa tarkoitettuina markkinakorkoina
olisi kaytettava viitekorkoja, sellaisina kuin ne on vahvistettu komission tiedonannossa viite- ja diskonttokorkojen
madrittimisessi sovellettavan menetelman tarkistamisesta (').

(17) Lainoista koostuvaa tukea, myos lainojen muodossa myonnettdvad vahamerkityksistd riskirahoitustukea, olisi
pidettiva lapindkyvana vahiamerkityksisend tukena, jos bruttoavustusekvivalentti on laskettu tuen myontimishet-
kelld voimassa olevan markkinakoron perusteella. Jotta voitaisiin yksinkertaistaa lyhytaikaisten pienten lainojen
kisittelyd, tdhdn asetukseen olisi sisallyttava selked sddnto, jota on helppo soveltaa ja jossa otetaan huomioon seki
lainan maird ettd sen kesto. Komission kokemuksen perusteella sellaisten lainojen tapauksessa, jotka on suojattu
vihintddn 50 prosenttia lainasta kattavalla vakuudella ja joiden maird on enintddn 150 000 euroa ja kesto enin-
tddn viisi vuotta tai méddrd enintddn 75 000 euroa ja kesto enintddn kymmenen vuotta, bruttoavustusekvivalentin
voidaan katsoa olevan vdhiamerkityksisen tuen enimmadismaardd pienempi. Koska sellaisille yrityksille, jotka eivit
ehki voi maksaa takaisin lainaa, myonnettivin tuen bruttoavustusekvivalentin maarittdmiseen liittyy vaikeuksia,
tdtd sdantod ei pitdisi soveltaa sellaisiin yrityksiin.

(18) Padomapanoksista koostuva tuki pitéisi katsoa lapinikyviksi vahamerkityksiseksi tueksi ainoastaan, jos julkisyh-
teison panoksen kokonaismdird on enintddn vahiamerkityksisen tuen enimmdismadrd. Riskirahoitusta koskevissa
suuntaviivoissa (%) tarkoitetuista oman padoman ehtoisten tai luonteisten sijoitusten muotoisista riskirahoitustoi-
menpiteistd koostuvaa tukea ei pitidisi katsoa lapinakyviksi vihdmerkityksiseksi tueksi, ellei kyseiselld toimenpi-
teelld anneta pddomaa enintddn vihidmerkityksisen tuen enimmaéismaara.

(") Komission tiedonanto viite- ja diskonttokorkojen mairittamisessd sovellettavan menetelméan tarkistamisesta (EUVL C 14, 19.1.2008,
s. 6).

(%) Yhteison suuntaviivat valtiontuesta pieniin ja keskisuuriin yrityksiin tehtdvien riskipddomasijoitusten edistimiseksi (EUVL C 194,
18.8.2006, s. 2).
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(19) Takauksista koostuva tuki, mukaan lukien takausten muodossa myonnettivd vahamerkityksinen riskirahoitustuki,
olisi katsottava lapindkyviksi, jos bruttoavustusekvivalentti on laskettu komission tiedonannossa kyseisen kaltai-
sille yrityksille vahvistettujen safe harbour -maksujen perusteella (!). Jotta voitaisiin yksinkertaistaa sellaisten lyhy-
taikaisten takausten kasittelyd, joilla taataan enintddn 80 prosenttia suhteellisen pienestd lainasta, tahdn asetukseen
olisi sisillyttavd selked sddnto, jota on helppo soveltaa ja jossa otetaan huomioon seki takauksen kohteena olevan
lainan médra ettd takauksen kesto. Titd sddntod ei pitdisi soveltaa sellaisten liiketoimien takauksiin, joissa ei ole
kyse lainasta, kuten omaan pddomaan kohdistuvien liiketoimien takauksiin. Kun takaus kattaa enintdin
80 prosenttia sen kohteena olevasta lainasta, taattu méddrd on enintddn 225 000 euroa ja takauksen kesto enin-
tadn viisi vuotta, voidaan katsoa, ettei takauksen bruttoavustusekvivalentti ylitd vihamerkityksisen tuen enimmdis-
médrdd. Ndin on myos silloin, kun takaus kattaa enintddn 80 prosenttia sen kohteena olevasta lainasta, taattu
médrd on enintddn 112 500 euroa ja takauksen kesto enintdin kymmenen vuotta. Lisdksi jdsenvaltiot voivat
kiyttdd takauksen bruttoavustusekvivalentin laskemiseen menetelmad, joka on jo ilmoitettu komissiolle jonkin
muun, tuolloin sovelletun valtiontukia koskevan komission asetuksen nojalla ja jonka komissio on hyviksynyt
olevan takaustiedonannon tai sitd seuraavan tiedonannon mukainen edellyttden, ettd hyviksytty menetelmi
koskee nimenomaisesti sellaista takaustyyppid ja kohteena olevaa liiketoimityyppid, johon tdtd asetusta sovelle-
taan. Koska sellaisille yrityksille, jotka eivit ehkd voi maksaa takaisin lainaa, myonnettavin tuen bruttoavustusek-
vivalentin maarittdmiseen liittyy vaikeuksia, titd sddntod ei pitdisi soveltaa sellaisiin yrityksiin.

(20)  Jos vihdmerkityksistd tukea koskeva ohjelma pannaan tdytint66n rahoituksen vilittdjien kautta, olisi varmistet-
tava, ettd ne eivit saa valtiontukea. Timi on mahdollista esimerkiksi siten, ettd valtion takauksista hyotyvid rahoi-
tuksen valittdjid vaaditaan maksamaan markkinaehtoinen takausmaksu tai siirtimadin mahdollinen etu tdysimaair-
disesti lopullisille tuensaajille, taikka noudattamalla vdhdmerkityksisen tuen enimmiisméddrdd ja muita timédn
asetuksen edellytyksid my6s valittdjien tasolla.

(21)  Komissio voi jasenvaltion ilmoituksen yhteydessd tarkastella, muodostaako tukitoimenpide, joka ei ole avustus,
laina, takaus, pddomapanos tai oman pddoman ehtoisen tai luonteisen sijoituksen muotoinen riskirahoitustoimen-
pide, bruttoavustusekvivalentin, joka ei ylitd vihdamerkityksisen tuen enimmdaismairad ja joka sen vuoksi voisi
kuulua tdmédn asetuksen soveltamisalaan.

(22)  Komission velvollisuutena on varmistaa, ettd valtiontukisddntojd noudatetaan, ja Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen 4 artiklan 3 kohdassa vahvistetun yhteistyoperiaatteen mukaisesti jasenvaltioiden olisi edistettdva timédn
tehtdvin suorittamista ottamalla kdyttoon tarvittavat vilineet sen varmistamiseksi, ettei yhdelle yritykselle vihi-
merkityksistd tukea koskevan sdinnon nojalla my6nnetyn vihiamerkityksisen tuen kokonaismaird ylitd sallittua
enimmaismddrdd. Titd varten jisenvaltioiden olisi vihamerkityksistd tukea myontdessdin ilmoitettava kyseiselle
yritykselle my6nnettdvan vihdmerkityksisen tuen miird ja ettd se on luonteeltaan vihimerkityksistd, ja viitattava
suoraan tdhdn asetukseen. Jasenvaltioilta olisi edellytettivd myonnetyn tuen valvontaa sen varmistamiseksi, ettd
asianomaisia enimmadismadrid ei ylitetd ja ettd kasautumista koskevia sddnt6jd noudatetaan. Tamdn velvoitteen
noudattamiseksi asianomaisen jdsenvaltion olisi ennen tillaisen tuen my6ntdmistd saatava yritykseltd ilmoitus
muusta tdman asetuksen tai muiden vdhdmerkityksisestd tuesta annettujen asetusten soveltamisalaan kuuluvasta
asianomaisen verovuoden ja kahden sitd edeltdvin verovuoden aikana saadusta vihdmerkityksisestd tuesta. Vaih-
toehtoisesti jasenvaltioiden olisi voitava perustaa keskusrekisteri, joka sisiltdd tdydelliset tiedot myonnetystd vaha-
merkityksisestd tuesta, ja tarkastaa, ettd uusi myonnetty tuki ei ylitd asianomaista enimmaismaaraa.

(23)  Ennen uuden vihimerkityksisen tuen myontimistd kunkin jasenvaltion olisi tarkistettava, ettei vahimerkityksisen
tuen enimmdaismdaari tai kansallinen yldraja ylity kyseisessd jasenvaltiossa uuden vihamerkityksisen tuen myoti ja
ettd muut timdn asetuksen edellytykset tayttyvit.

(24) Tamadn asetuksen soveltamisaikaa olisi rajoitettava ottaen huomioon komission saama kokemus ja erityisesti tarve
tarkistaa sadnnollisesti valtiontukipolitiikkaa. Jos tdimin asetuksen voimassaolo pdittyy eiki sitd jatketa, jasenval-
tioilla olisi oltava tdimin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia vihdamerkityksisid tukia koskeva kuuden kuukauden
siirtymakausi,

(") Ks. esimerkiksi komission tiedonanto EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta valtiontukiin takauksina (EUVL C 155,
20.6.2008, 5. 10).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiville yrityksille myonnettavdin tukeen, lukuun ottamatta
a) tukea, jonka maird vahvistetaan ostettujen tai markkinoille saatettujen tuotteiden hinnan tai maarin perusteella;

b) tukea kolmansiin maihin tai jasenvaltioihin suuntautuvaan vientiin eli tukea, joka liittyy suoraan vientimaariin, jakelu-
verkon perustamiseen ja toimintaan tai muihin vientitoimintaan liittyviin juokseviin kustannuksiin;

¢) tukea, jolla suositaan kotimaisia tuotteita tuontituotteiden kustannuksella;

d) tukea kalastusalusten hankkimiseen;

e) tukea kalastusaluksen piddkoneen tai apukoneiden nykyaikaistamiseen tai korvaamiseen;

f) tukea aluksen kalastuskapasiteetti lisddviin toimiin tai laitteisiin, jotka parantavat aluksen kykya loytad kalaa;
g) tukea uusien kalastusalusten rakentamiseen tai kalastusalusten tuontiin;

h) tukea kalastustoiminnan viliaikaiseen tai pysyvéddn lopettamiseen, ellei asetuksessa (EU) N:o 508/2014 erityisesti
toisin sdddetd;

i) tukea koekalastuksen;
j) tukea yrityksen omistuksen siirtimiseen;

k) tukea suoriin istutuksiin, ellei niistd ole nimenomaisesti sdddetty sdilyttimistoimenpiteend unionin saddoksessi tai
ellei ole kyse koeistutuksesta.

2. Jos kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiva yritys toimii my6s yhdelld tai useammalla muulla alalla tai harjoittaa muita
toimintoja, jotka kuuluvat asetuksen (EU) N:o 1407/2013 soveltamisalaan, mainittua asetusta olisi sovellettava viimeksi
mainittujen alojen tai toimintojen osalta myonnettyyn tukeen edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio varmistaa tarkoi-
tuksenmukaisin keinoin, kuten eriyttimalld toiminnot tai kustannukset, ettei kalastus- ja vesiviljelyalalla harjoitettava
toiminta hyody mainitun asetuksen mukaisesti myonnettavastd vahamerkityksisestd tuesta.

3. Jos kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiva yritys toimii myos maataloustuotteiden alkutuotannossa, joka kuuluu komis-
sion asetuksen (EU) N:o 1408/2013 (') soveltamisalaan, titd asetusta sovelletaan ensin mainitun alan osalta myonnettyyn
tukeen edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio varmistaa tarkoituksenmukaisin keinoin, kuten eriyttimalld toiminnot
tai kustannukset, ettei maataloustuotteiden alkutuotanto hydy mainitun asetuksen mukaisesti myonnettivastd vihimer-
kityksisestd tuesta.

2 artikla
Miiritelmit

1.  Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

a) ’kalastus- ja vesiviljelyalan yrityksilla’ yrityksid, jotka toimivat kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuotannossa, jalostuk-
sessa ja kaupan pitdmisessd;

b) ’kalastus- ja vesiviljelytuotteilla’ asetuksen (EU) N:o 1379/2013 5 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettuja tuotteita;

Komission asetus (EU) N:o 1408/2013, annettu 18 pdivini joulukuuta 2013, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja
108 artiklan soveltamisesta vihamerkityksiseen tukeen (EUVLL 352, 24.12.2013,s. 9).

-
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c) ’jalostamisella ja kaupan pitdmiselld’ kaikkia purkamisen tai pyydystimisen ja lopputuotevaiheen viliin sijoittuvia
kasittely-, tuotanto- ja jakelutoimenpiteita.

2. ’Yhteen yritykseen’ sisiltyvit tdtd asetusta sovellettaessa kaikki yritykset, joiden valilld vallitsee vihintddn yksi seur-
aavista suhteista:

a) yritykselld on enemmisté toisen yrityksen osakkeenomistajien tai jisenten ddnimaarasti;

b) yritys on oikeutettu asettamaan tai erottamaan toisen yrityksen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jdsenten enem-
miston;

c) yritykselld on oikeus kdyttdd maardysvaltaa toisessa yrityksessd timan kanssa tehdyn sopimuksen taikka tdimin perus-
tamiskirjan, yhtidjarjestyksen tai sddntojen médrayksen nojalla;

&

toisen yrityksen osakkeenomistajana tai jisenend olevan yrityksen hallinnassa on toisen yrityksen muiden osakkeeno-
mistajien tai jasenten kanssa tehdyn sopimuksen nojalla yksin enemmist6 kyseisen yrityksen osakkeenomistajien tai
jdsenten danimadrasta.

Yritykset, joilla on jokin ensimmdisen alakohdan a-d alakohdassa tarkoitetuista suhteista yhden tai useamman toisen
yrityksen kautta, katsotaan my6s yhdeksi yritykseksi.

3 artikla
Vihimerkityksinen tuki

1. Tukitoimenpiteiden ei katsota tdyttdvan kaikkia perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdan perusteita eikd niihin sen
vuoksi sovelleta perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaista ilmoitusvelvollisuutta, jos ne tayttavit tdssd asetuk-
sessa vahvistetut edellytykset.

2. Jasenvaltion yhdelle kalastus- ja vesiviljelyalan yritykselle myontimin vihamerkityksisen tuen kokonaismairi ei saa
olla yli 30 000 euroa minkdin kolmen verovuoden jakson aikana.

3. Jasenvaltion kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiville yrityksille myontdmien viahimerkityksisten tukien kokonaismaard
ei saa ylittdd kolmen verovuoden pituisen jakson aikana liitteessd vahvistettua kansallista ylarajaa.

4. Vihdmerkityksinen tuki katsotaan myonnetyksi silld hetkelld, kun yritykselle annetaan laillinen oikeus tukeen
asiaan sovellettavan kansallisen lainsd4ddannon nojalla, riippumatta ajankohdasta, jolloin vahamerkityksinen tuki makse-
taan yritykselle.

5. Edelld 2 kohdassa vahvistettua enimmdismairdd ja 3 kohdassa tarkoitettua kansallista yldrajaa sovelletaan riippu-
matta vihidmerkityksisen tuen muodosta tai tarkoituksesta sekd siitd, rahoitetaanko jisenvaltion myontima tuki koko-
naan tai osittain unionin varoista. Kolmen verovuoden jakso madriytyy yrityksen kyseisessd jasenvaltiossa soveltamien
verovuosien perusteella.

6.  Edelld 2 kohdassa vahvistetun enimmaéismdirdn ja 3 kohdassa tarkoitetun kansallisen ylirajan soveltamiseksi tuki
ilmaistaan kéteisavustuksena. Kaikkien kdytettdvien lukujen on oltava bruttomdirid, toisin sanoen ne on ilmoitettava
ennen verojen tai muiden maksujen vihentimistd. Jos tukea myonnetddn muussa muodossa kuin avustuksena, tuen
maird on tuen bruttoavustusekvivalentti.

Useassa erdssi maksettava tuki diskontataan myontimisajankohdan mukaiseen arvoon. Diskonttauksessa kiytettdva
korko on myontimisen aikaan sovellettava diskonttokorko.

7. Jos 2 kohdassa vahvistettu enimmdismadrd tai 3 kohdassa tarkoitettu kansallinen yliraja ylittyy uuden vihimerki-
tyksisen tuen myontdmisen vuoksi, uuteen tukeen ei saa soveltaa tdtd asetusta.

8.  Sulautumisten ja yrityskauppojen tapauksessa kaikki aikaisemmin jollekin sulautuvista yrityksistd myonnetty vaha-
merkityksinen tuki on otettava huomioon maddritettdessd, ylittddko uudelle yritykselle tai ostajayritykselle myonnettava
uusi vahdmerkityksinen tuki enimmaéisméédran tai kansallisen yldrajan. Ennen sulautumaa tai yrityskauppaa sdintojenmu-
kaisesti myonnetty vahdmerkityksinen tuki sdilyy laillisena.
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9. Jos yksi yritys jaetaan kahdeksi tai useammaksi erilliseksi yritykseksi, ennen jakoa myonnetty vihidmerkityksinen
tuki on kohdennettava tuesta hyotyneelle yritykselle, eli periaatteessa yritykselle, joka ottaa hoitaakseen toiminnot, joihin
vihdmerkityksinen tuki kdytettiin. Jos tallainen kohdentaminen ei ole mahdollista, vihdmerkityksinen tuki on kohdennet-
tava suhteessa uusien yritysten padoman kirjanpitoarvoon sind paivind, jona jakaminen tapahtui.

4 artikla
Bruttoavustusekvivalentin laskeminen

1.  Tatd asetusta sovelletaan ainoastaan tukeen, jonka osalta on mahdollista laskea etukiteen tarkka bruttoavustusekvi-
valentti tarvitsematta tehdd riskinarviointia ("lapinakyva tuki”).

2. Avustuksista tai korkotuista koostuva tuki katsotaan lipinakyviksi vihdmerkityksiseksi tueksi.

3. Lainoista koostuva tuki katsotaan lapindkyviksi vahamerkityksiseksi tueksi, jos

a) edunsaajaa ei ole asetettu yleistaytintoonpanomenettelyyn maksukyvyttomyyden vuoksi eikd se tdytd kansallisessa
lainsdddannossd vahvistettuja edellytyksid yleistdytintoonpanomenettelyyn asettamiselle velkojien pyynnostd. Jos
kyseessd on suuri yritys, edunsaajan tilanteen on vastattava vihintdan luottoluokitusta B-; ja

b) lainan vakuudet kattavat vahintddn 50 prosenttia lainasta ja lainan méaird on 150 000 euroa viiden vuoden aikana tai
75 000 euroa kymmenen vuoden aikana; jos lainan madrd on nditd mairid pienempi jajtai se myOnnetddn alle
viideksi tai kymmeneksi vuodeksi, lainan bruttoavustusekvivalentti lasketaan vastaavana suhteellisena osuutena 3
artiklan 2 kohdassa vahvistetusta asianomaisesta enimmaismaaréstd; tai

¢) bruttoavustusekvivalentti on laskettu tuen my6ntdmisen aikaan sovellettavan viitekoron perusteella.

4.  Padomapanoksista koostuva tuki voidaan katsoa lipinikyvaksi vahamerkityksiseksi tueksi ainoastaan, jos julkisyh-
teison panoksen kokonaisméird on enintddn 3 artiklan 2 kohdassa vahvistettu vahdmerkityksisen tuen enimmaismaara.

5. Oman pddoman ehtoisten tai luonteisten sijoitusten muotoisista riskirahoitustoimenpiteistd koostuva tuki voidaan
katsoa lapindkyviksi vahamerkityksiseksi tueksi ainoastaan, jos yhdelle yritykselle annettu pddoma ei ylitd 3 artiklan 2
kohdassa vahvistettua vihamerkityksisen tuen enimmaismaaraa.

6.  Takauksista koostuva tuki katsotaan lapindkyviksi vihdmerkityksiseksi tueksi, jos

a) edunsaajaa ei ole asetettu yleistdytintdonpanomenettelyyn maksukyvyttémyyden vuoksi eikd se tdytd kansallisessa
lainsdddidnnossd vahvistettuja edellytyksid yleistdytdntoonpanomenettelyyn asettamiselle velkojien pyynnostd. Jos
kyseessd on suuri yritys, edunsaajan tilanteen on vastattava vahintdan luottoluokitusta B-; ja

b) takaus kattaa enintddn 80 prosenttia lainasta ja taattu mdird on enintddn 225 000 euroa ja takauksen kesto on viisi
vuotta tai taattu mdaidrd on enintddn 112 500 euroa ja takauksen kesto on kymmenen vuotta; jos taattu méird on
nditd maarid pienempi ja/tai takaus myonnetdin alle viideksi tai kymmeneksi vuodeksi, takauksen bruttoavustusekvi-
valentti lasketaan vastaavana suhteellisena osuutena 3 artiklan 2 kohdassa vahvistetusta asianomaisesta enimmaismaa-
rastd; tai

¢) bruttoavustusekvivalentti on laskettu komission tiedonannossa vahvistettujen safe harbour -maksujen perusteella; tai
d) ennen takauksen tdytintoonpanoa

i) bruttoavustusekvivalentin laskemiseen kiytettivd menetelmd on jo ilmoitettu komissiolle jonkin muun, tuolloin
sovelletun valtiontukia koskevan komission asetuksen nojalla ja komissio on hyviksynyt sen olevan takaustiedo-
nannon tai siti seuraavan tiedonannon mukainen, ja

ii) kyseinen menetelmi koskee nimenomaisesti sellaista takaustyyppid ja kohteena olevaa liiketoimityyppid, johon titd
asetusta sovelletaan.

7. Muista vilineistd koostuva tuki katsotaan lapindkyviksi vahamerkityksiseksi tueksi, jos vilineessd maaratddan ylara-
jasta, jolla voidaan varmistaa, ettd enimmaisméaraa ei ylitetd.
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5 artikla
Tuen kasautuminen

1. Jos kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiva yritys toimii my6s yhdelld tai useammalla asetuksen (EU) N:o 1407/2013
soveltamisalaan kuuluvalla alalla tai kuuluvissa toiminnoissa, kalastus- ja vesiviljelyalan toimintoihin timin asetuksen
mukaisesti myonnettavd vihdmerkityksinen tuki saa kasautua jilkimmaisille aloille tai toiminnoille myonnettivin vaha-
merkityksisen tuen kanssa asetuksen (EU) N:o 1407/2013 3 artiklan 2 kohdassa vahvistettuun enimmaismadrddn asti
silld edellytykselld, ettd asianomainen jdsenvaltio varmistaa tarkoituksenmukaisin keinoin, kuten eriyttdmalld toiminnot
tai kustannukset, ettei kalastus- ja vesiviljelyalalla harjoitettava toiminta hyody asetuksen (EU) N:o 1407/2013 mukaisesti
myonnettivastd vihdmerkityksisestd tuesta.

2. Jos kalastus- ja vesiviljelyalalla toimiva yritys toimii myos maataloustuotteiden alkutuotannossa, asetuksen (EU)
N:o 1408/2013 mukaisesti myonnettiva vihdmerkityksinen tuki saa kasautua kalastus- ja vesiviljelyalalla timin
asetuksen mukaisesti myonnettdvin vihamerkityksisen tuen kanssa tdssd asetuksessa vahvistettuun enimmaéismédrain asti
silld edellytykselld, ettd asianomainen jisenvaltio varmistaa tarkoituksenmukaisin keinoin, kuten eriyttimalld toiminnot
tai kustannukset, ettei maataloustuotteiden alkutuotannon ala hyoddy timin asetuksen mukaisesti myonnettivastd vaha-
merkityksisestd tuesta.

3. Vihdmerkityksinen tuki ei saa kasautua samoihin tukikelpoisiin kustannuksiin myonnettivin valtiontuen tai
samaan riskirahoitustoimenpiteeseen myonnettdvin valtiontuen kanssa, jos tallainen kasautuminen ylittdisi komission
antamassa ryhmipoikkeusasetuksessa tai paatoksessi kunkin tapauksen erityisten olosuhteiden mukaan vahvistetun tuen
enimmidisintensiteetin tai enimmdismairin. Vihiamerkityksinen tuki, jota ei ole myonnetty tai kohdennettu tiettyihin
tukikelpoisiin kustannuksiin, saa kasautua muun valtiontuen kanssa, joka on myonnetty komission antaman ryhméapoik-
keusasetuksen tai paitoksen nojalla.

6 artikla
Seuranta

1. Jos jasenvaltio aikoo myontad yritykselle vihdmerkityksistd tukea timédn asetuksen mukaisesti, sen on ilmoitettava
yritykselle kirjallisesti aiotusta tuen médrdstd (bruttoavustusekvivalenttina ilmaistuna) ja siitd, ettd tuki on luonteeltaan
viahdmerkityksistd. Sen on viitattava suoraan tihin asetukseen ja mainittava sen nimi ja tiedot julkaisemisesta Euroopan
unionin virallisessa lehdessd. Jos vihidmerkityksistd tukea myonnetddn timin asetuksen mukaisesti eri yrityksille osana
tukiohjelmaa ja yrityksille myonnetddn ohjelmassa erisuuruisia yksittéisid tukia, kyseinen jdsenvaltio voi tdyttdd edelld
mainitun velvollisuuden ilmoittamalla yrityksille kiintedn maaran, joka vastaa ohjelmassa myonnettdvdd tuen enimmadis-
madrad. Tallaisessa tapauksessa kiintedn mairdn perusteella maaritetddn, onko 3 artiklan 2 kohdassa vahvistettu enim-
méismadrd saavutettu ja onko 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua kansallista ylirajaa noudatettu. Ennen tuen myontimistd
jasenvaltion on saatava kyseiseltd yritykseltd kirjallisessa tai sdhkoisessd muodossa ilmoitus kaikesta muusta sille timin
asetuksen tai muiden vidhdmerkityksisestd tuesta annettujen asetusten nojalla kahden edeltidvin verovuoden ja kuluvan
verovuoden aikana myonnetystd vihamerkityksisestd tuesta.

2. Jos jasenvaltio on perustanut vihdmerkityksisen tuen keskusrekisterin, jossa on tdydelliset tiedot kaikesta jisenval-
tion viranomaisten myontimdastd vihimerkityksisestd tuesta, 1 kohtaa ei endd sovelleta siitd alkaen, kun rekisteri kattaa
kolme verovuotta.

3. Jasenvaltio saa myontdd uuden vihdmerkityksisen tuen tdmin asetuksen mukaisesti vasta varmistuttuaan siitd, ettei
tuen myontdminen nosta kyseiselle yritykselle myonnetyn vahimerkityksisen tuen kokonaisméddrdd yli 3 artiklan
2 kohdassa vahvistetun enimmdiismdaarin ja 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun kansallisen yldrajan ja ettd kaikkia tdssd
asetuksessa vahvistettuja edellytyksid noudatetaan.

4.  Jasenvaltioiden on taltioitava ja koottava kaikki timin asetuksen soveltamista koskevat tiedot. Naihin tallenteisiin
on sisillyttava kaikki tarvittavat tiedot sen osoittamiseksi, ettd timin asetuksen edellytyksid on noudatettu. Yksittiistd
vihdmerkityksistd tukea koskevat asiakirjat on siilytettdvd kymmenen verovuoden ajan tuen myontimispdivastd. Vihi-
merkityksisen tuen ohjelmaa koskevat asiakirjat on silytettdvd kymmenen verovuoden ajan siitd pdivistd, jolloin ohjel-
masta myonnetddn viimeinen yksittdinen tuki.

5. Asianomaisen jisenvaltion on kirjallisesta pyynnostd toimitettava komissiolle 20 tyopdivan kuluessa tai pyynnossd
mahdollisesti vahvistetun pidemmin ajan kuluessa kaikki tiedot, joita komissio pitdi tarpeellisina sen arvioimiseksi, onko
timédn asetuksen edellytyksid noudatettu, ja erityisesti yksittdisen yrityksen saaman, tdssd asetuksessa ja muissa vihimer-
kityksisestd tuesta annetuissa asetuksissa tarkoitetun vahdmerkityksisen tuen kokonaismaara.
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7 artikla
Siirtymisiinnokset

1. Tatd asetusta sovelletaan ennen sen voimaantuloa myonnettyyn tukeen, jos tuki tdyttdd kaikki tdssd asetuksessa
sdddetyt edellytykset. Komissio arvioi tuet, jotka eivit tiytd nditd edellytyksid, asiaa koskevien puitteiden, suuntaviivojen
ja tiedonantojen mukaisesti.

2. Asetuksen (EY) N:o 1860/2004 edellytykset tayttivien yksittdisten vihamerkityksisten tukien, jotka on myonnetty
1 péivdan tammikuuta 2005 ja 30 pdivin kesdkuuta 2008 vilisend aikana, ei katsota tdyttavin kaikkia perussopimuksen
107 artiklan 1 kohdan perusteita, minkd vuoksi ne vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta.

3. Asetuksen (EY) N:o 875/2007 edellytykset tdyttivien yksittdisten vihdmerkityksisten tukien, jotka on myonnetty
31 péivin heindkuuta 2007 ja 30 péivdn kesidkuuta 2014 vilisend aikana, ei katsota tdyttdvin kaikkia perussopimuksen
107 artiklan 1 kohdan perusteita, minkd vuoksi ne vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta.

4. Tamidn asetuksen voimassaolon péittyessd vahamerkityksistd tukea koskeviin ohjelmiin, jotka tdyttdvit timin
asetuksen edellytykset, sovelletaan tité asetusta edelleen kuuden kuukauden ajan.

8 artikla
Voimaantulo ja soveltamisaika
Tama asetus tulee voimaan 1 paiviand heindkuuta 2014

Sitd sovelletaan 31 pdivaddn joulukuuta 2020.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 27 pdivand kesikuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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LIITE
3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut kansalliset ylirajat
(euroa)
. . Jasenvaltiolle kalastus- ja vesiviljelyalalla my6nnetyn
Jasenvaltio vihdmerkityksisen tuen kokonaisméddra enintddn
Belgia 11 240 000
Bulgaria 1270 000
Tsekki 3020 000
Tanska 51 720 000
Saksa 55 520 000
Viro 3930 000
Irlanti 20 820 000
Kreikka 27 270 000
Espanja 165 840 000
Ranska 112 550 000
Kroatia 6 260 000
Italia 96 310 000
Kypros 1 090 000
Latvia 4 450 000
Liettua 8 320 000
Luxemburg 0
Unkari 975 000
Malta 2 500 000
Alankomaat 22 960 000
Itdvalta 1510 000
Puola 41 330 000
Portugali 29 200 000
Romania 2 460 000
Slovenia 990 000
Slovakia 860 000
Suomi 7 450 000
Ruotsi 18 860 000
Yhdistynyt kuningaskunta 114 780 000
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